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 بطــــــــــاقة تقييـــــــــــــــــــم مخرجــــــات المــــقــــــــرر

 أعمــــــال الفصـــــــــــل 
 a1 a2 a3 b1 b2 b3 c1 c2 c3 d1 d2 SCORE 

Presentation             /5 

Assignments            /5 

Project            /5 

Quiz             /5 
TOTAL                     /20 

 الامتحان النصـــــفي
 a1 a2 a3 b1 b2 b3 c1 c2 c3 d1 d2 SCORE 

Q 1 /3 /3  /1 /1  /1 /1    /5 

Q 2            /5 

Q 3            /5 

Q 4            /5 
TOTAL                     /20 

النهـــــــــــائيالامتحان   

 a1 a2 a3 b1 b2 b3 c1 c2 c3 d1 d2 SCORE 

Q 1 /3 /3  /1 /1  /1 /1    /10 

Q 2            /10 

Q 3            /20 

Q 4            /20 
TOTAL                     /60 

OVERALL 

TOTAL 
  

 
  

 
   

 
 

/100 
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FINAL EXAMINATION 

SECOND SEMESTER 2022/20 32  

 
PROGRAM:  Translation     LEVEL:  Three 

COURSE: Translation of Legal Texts   INSTRUCTOR:  Dr. Essam  

DATE: 13/3/2023      TIME:     2:30   

VENUE:   Room no. ---------------- 

INSTRUCTIONS: 
 

1. Make sure you have ( 3 ) printed pages including the cover page. 

2.  Answer ALL the questions. 

3.  ALL answers shall be written in the question booklet 

4.  Use a PEN to write your answers. 

5. Students may NOT use any translation tools (Dictionaries, tablets etc…) 
 

 

St. Name: -----------------------------------------------------------------------------------------------                    

 

Reg. No.  :  
 

 

 بطــــــــــاقة تقييـــــــــــــــــــم مخرجــــــات المــــقــــــــرر
 a1 a2 a3 b1 b2 b3 c1 c2 c3 d1 d2 SCORE 

Q 1 /3 /3  /1 /1  /1 /1    /10 

Q 2            /10 

Q 3            /20 

Q 4            /20 
TOTAL                     /60 

        In Words:   

        Sig: 

            

            



   

 

 

 

 4155/   4144  : تحويله 373240ت /    –رئاسة الجامعة  –و الاعتماد ضمان الجودة و عمادة التطوير

المعايير والمرجعيات العالمية وأساليب تقييم دورية لمتابعة   تسعى عمادة التطوير وضمان الجودة في جامعة العلوم والتكنولوجيا لتطوير نظام جودة شامل يضمن جودة العملية التعليمية بناء على
 التطوير والتحسين المستمر بما يحقق الأهداف الاستراتيجية للجامعة. 
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 ثالثاً: نتائج تقييم مخرجات التعلم للمقرر
 

 التعليق على نتائج التقييم 

 مخرجات رموز  نتائج التقييم 

البرنامج المرتبطة  
(PLOs Code) 

المستوى  (CLOsمخرجات تعلم المقرر ) 
 الفعلي 

المستوى 
 المستهدف

 1 :المعرفة

     1.1 

     1.2 

     ... 

 2 المهارات الذهنية:

     2.1 

     2.2 

     .... 

 3 :المهارات العملية

     3.1 

     3.2 

     .... 

 4 :المهارات العامة
     4.1 

     4.2 

     …. 

 
 سادساً: خطة تحسين المقرر 

 

 المسؤول الزمن  الإجراء  نقاط التحسين 

    

    

    
  

 : ………………………………منسق المستوىمدرس المقرر /

 التوقيع: ………… التاريخ: …../….../…..
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